
 

 

 

 

 

 

 

 

Wij breiden ons vertaalteam graag uit met   

Redacteuren vertaalwerk (m/v)  
  

Uren in overleg 

  
Ben je enthousiast over het onderwijs van Andrew Wommack Ministries en Charis Bible College en heb 
je het verlangen om je talenten in te zetten voor het Koninkrijk van God? Houd je van boeken lezen en 
heb je taalkundige vaardigheden en talenten? Dan zoeken wij jou! Lees verder en bouw mee aan de 
verspreiding van het evangelie en de bouw van het Koninkrijk van God.  
  
Als (eind)redacteur ben je een wezenlijk onderdeel van het vertaal- en redactieproces van de boeken, 
lesmodules, Gospel Truth-series en artikelen van Andrew Wommack en andere docenten van Charis 
Bible College. Jij zorgt ervoor dat de vertaling na jouw redactiewerk klaar is voor publicatie. 
  
  
Werklocatie: vanuit huis en af en toe een meeting op ons kantoor in Naarden  
  
Aantal uren: in overleg   
  
Vergoeding: deze functie betreft een vrijwilligersfunctie. Studenten kunnen hun servicehours voor 
deze functie in overleg inzetten. Vaste vrijwilligers ontvangen een vrijwilligersvergoeding. 
  

Werkzaamheden  
• Redigeren van boeken, brochures of lesmodules in overleg met de vertaalcoördinator; 
• Redigeren van ondertiteling in het ondertitelprogramma; 
• Controleren of de vertaling de boodschap getrouw overbrengt in begrijpelijk Nederlands;  
• Corrigeren van grammaticale, spelling- en interpunctiefouten;  
• Signaleren en/of corrigeren van onvolledigheden of overbodigheden, waardoor de essentie van 

de boodschap gemist kan worden; 
• Bij gedrukte tekst wordt met MS Word gewerkt, bij ondertiteling van video's gebeurt dit in het 

ondertitelprogramma Matesub; 
• Opmaken van feedback voor vertalers en het afstemmen van correcties; 
• Controleren of de tekst helemaal klaar is om gedrukt c.q. uitgezonden te worden. 

 

Verwachtingen  
• Wij geloven dat iedereen die deel heeft aan de bediening een schakel is in het geheel om onze 

visie te verwezenlijken. Daarom is het voor ons van belang dat je van Jezus houdt en een passie 
hebt voor de  verspreiding van het evangelie;  

• Je hebt kennis van het onderwijs van Andrew Wommack en Charis Bible College.  
 

 

 



 

  
  
 

 

 

 

 

 

Ervaring  
• Je hebt een goede beheersing van Engels en Nederlands; 
• Je bent een ervaren gebruiker van een tekstverwerkingsprogramma als Word; 
• Ervaring met vertaal- en/of redactiewerk is een pré;  
• Voor redigeren van Charis-lesmodules en Gospel Truth-series is enige ervaring met 

ondertitelingswerk een pré. 
  

Wat wij bieden  
• Je bent onderdeel van Gods missie die wordt uitgedragen door Andrew Wommack Ministries 

en Charis Bible College;  
• Je bent een zeer gewaardeerd onderdeel van een wereldwijde organisatie, bouwend aan Gods 

Koninkrijk;  
• Je doet ervaring op in een geweldige, vooruitstrevende, wereldwijd opererende bediening;  
• Je krijgt de mogelijkheid tot het volgen van relevant onderwijs; 
• Je hebt ruimte voor je eigen inbreng en ideeën;  
• Je wordt getraind op de werkzaamheden waarin je nog niet vaardig bent; 
• Je  ontvangt korting op de studiekosten van Charis Bible College als je vaste vrijwilliger wordt; 
• Je ontvangt een vrijwilligersvergoeding als je vaste vrijwilliger wordt; 
• Je ontvangt altijd als eerste de nieuwst vertaalde boeken. 

 

 

Informatie en solliciteren  
Ben jij de redacteur die de boodschap van Gods liefde en genade helpt verspreiden in het Nederlands 
taalgebied? Kom met ons in gesprek en word deel van ons toegewijde team!  
  
Voor meer informatie kun je contact opnemen met: Marcia Franken, tel.  06-246 76 107 of                   
hr-admin.nl@awmcharis.com.  
  


